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Optional

I I UNITA DI SCALZATURA CON ARATRO INTERCEPPI

Aratro scalzatore idraulico su telaio portato fisso completo di
impianto idraulico indipendente, per la scalzatura di vigneti. Pud montare
uno o due vomeri anteriori per aumentare la larghezza di lavoro e possono
essere montati vomeri per la rincalzatura del filare.

HOEING PLOUGH WITH IN AND OUT PLOUGH

Hydraulic hoeing plough linked to a fixed liftable frame complete
with indipendent hydraulic distributor for the hoeing of vineyards. It is
possible to add one or two front furrows in order to increase the working
width and furrows for row ridging.

l . g:"erER;RUE POUR CHAUSSER AVEC GROUPE DECAVAILLONNEUR
Charrue hydraulique pour chausser montée sur un chassis fixe complét de
systéme hydraulique indépendant pour renverser la terre. On y peut
atteler un ou deux socs antérieurs pour augmenter la largeur de travail et
I'on peut y monter socs pour déchausser les rangées.

Unidade charrua de escava com arado intercepas

Charrua de escava hidraulica montada em chassi fixo completo com siste-
ma hidraulico independente, para a sacha de vinhas. Podem se montar um ou
dois arados & frente para aumentar a largura de trabalho e podem ser montados
arados para o amontoamento da linha.

BN UNITAD ESCARDADORA CON ARADOVDESCABALLONADOR

= Grupo descaballonador hidrdulico montado sobre un telado fijo
dotado de unidad de control hidrdulica independiente para el descalzo en
los viiedos. Con una o dos rejas anteriores se aumenta el ancho de
trabajo y con rejas se recalza la hilera.
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